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Výzva na predkladanie žiadostí na miesto správcov v prevádzkových útvaroch
Dočasný zamestnanec podľa čl. 2 písm. f) (AD8) – so zámerom zostaviť rezervný zoznam – ERA/AD/2017/001-OPE

	Priezvisko (veľkými písmenami):
	

	Meno:
	

	Kde ste sa dozvedeli/dočítali o zverejnení tohto pracovného miesta:
	



KRITÉRIÁ OPRÁVNENOSTI
	1.
	Mám vysokoškolský diplom v strojárskom odvetví, vedných oboroch alebo podobnom obore
Trvanie vysokoškolského vzdelávania: Uveďte počet rokov:
	☐ Áno

	☐ Nie


	2.
	Úroveň môjho dosiahnutého vzdelania, ktoré je doložené diplomom, zodpovedá ukončenému vysokoškolskému štúdiu v rozsahu minimálne 4 roky, s minimálne 12-ročnou odbornou praxou
Úroveň môjho dosiahnutého vzdelania, ktoré je doložené diplomom, zodpovedá ukončenému vysokoškolskému štúdiu v rozsahu minimálne 3 roky, s minimálne 13-ročnou odbornou praxou
Počet rokov odbornej praxe po získaní môjho vysokoškolského titulu:
Uveďte:
Počet rokov odbornej praxe vo funkciách relevantných pre uvedené pracovné miesto:
Uveďte:
	☐ Áno


☐ Áno

	☐ Nie


☐ Nie


	3.
	Vysokoškolské vzdelanie musí byť nadobudnuté v oblasti strojárskeho odvetvia, vedných oborov alebo v podobnom obore
	☐ Áno

	☐ Nie


	4.
	Mám relevantnú odbornú prax v trvaní minimálne 5 rokov (po získaní vysokoškolského titulu) v železničnom sektore, na pozíciách súvisiacich s pracovným miestom
	☐ Áno

	☐ Nie


	5.
	Veľmi dobre ovládam jeden z úradných jazykov[footnoteRef:1] Európskej únie a uspokojivo ovládam ďalší úradný jazyk[footnoteRef:2] Európskej únie v rozsahu potrebnom na plnenie povinností súvisiacich s pracovným miestom [1:  Materský jazyk alebo iný úradný jazyk EÚ, ktorý ovládate veľmi dobre so znalosťami zodpovedajúcimi úrovni C1 tak, ako ju vymedzuje Spoločný európsky referenčný rámec pre jazyky (CEFR) http://europass.cedefop.europa.eu/sk/resources/european-language-levels-cefr ]  [2:  Znalosti vášho druhého úradného jazyka EÚ zodpovedajú aspoň úrovni B2 tak, ako ich vymedzuje Spoločný európsky referenčný rámec pre jazyky (CEFR).] 

	☐ Áno
	☐ Nie

	6.
	Som štátnym príslušníkom členského štátu Európskej únie, Islandu, Lichtenštajnska alebo Nórska
	☐ Áno
	☐ Nie

	7.
	Mám všetky občianske práva
	☐ Áno
	☐ Nie

	8.
	Mám splnené všetky povinnosti, ktoré stanovujú právne predpisy týkajúce sa vojenskej služby
	☐ Áno
	☐ Nie

	9.
	Spĺňam charakterové požiadavky potrebné na výkon príslušných povinností
	☐ Áno
	☐ Nie

	10.
	Som fyzicky spôsobilý/-á na plnenie povinností spojených s týmto pracovným miestom
	☐ Áno
	☐ Nie




KRITÉRIÁ VÝBERU – ZÁKLADNÉ
	1.
	Mám dôkladné znalosti a prax v oblasti železníc, ktoré sa týkajú hlavne interoperability železníc a/alebo schvaľovania vozidiel
	☐ Áno
	☐ Nie

	2.
	Veľmi dobre ovládam anglický jazyk (slovom a písmom ako skúsený používateľ – úroveň C1)
	☐ Áno
	☐ Nie

	3.
	Dokážem integrovať informácie s cieľom formulovať hodnotné a správne závery (zručnosti v oblasti správy informácií)
	☐ Áno
	☐ Nie

	4.
	Dokážem určovať priority práce a riadiť zdroje, za ktoré nesiem osobnú zodpovednosť (zručnosti v oblasti riadenia úloh)
	☐ Áno
	☐ Nie

	5.
	Mám prax na pracovných pozíciách, kde sa vyžadovalo riadenie ľudí (zručnosti v oblasti riadenia ľudí)
	☐ Áno
	☐ Nie

	6.
	Mám dobré interpersonálne zručnosti (vrátane komunikačných zručností a schopností obhajovať v multikultúrnom prostredí)
	☐ Áno
	☐ Nie

	7.
	Mám dobré zručnosti v oblasti personálneho riadenia (vrátane výdrže, prekonávania prekážok konštruktívnym spôsobom)
	☐ Áno
	☐ Nie

	8.
	Dôkladné ovládam prácu s aplikáciami MS Office
	☐ Áno
	☐ Nie




KRITÉRIÁ VÝBERU – KTORÉ SÚ VÝHODOU
	1.
	Mám znalosti v oblasti železničných predpisov a legislatívy EÚ
	☐ Áno
	☐ Nie

	2.
	Mám znalosti v oblasti konštrukcie a validácie železničných koľajových vozidiel
	☐ Áno
	☐ Nie

	3.
	Mám skúsenosti v oblasti tvorby a predkladania predpisov
	☐ Áno
	☐ Nie

	4.
	Mám špecifickú prax a priamo sa angažujem v skutočných prípadoch schvaľovania vozidiel
	☐ Áno
	☐ Nie

	5.
	Mám špecifickú prax v oblasti prevádzky železničných systémov (pevné zariadenia alebo vozidlá)
	☐ Áno
	☐ Nie

	6.
	Pracovne ovládam ďalšie jazyky EÚ (slovom a písmom ako samostatný používateľ – úroveň B2)
	☐ Áno
	☐ Nie



	1.
	Týmto vyhlasujem, že vyhlásenia v mojom motivačnom liste, ako aj v životopise sú pravdivé
	☐ Áno
	☐ Nie
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